
289

Handschrift verstümmelt war und eine Reihe von Lücken auf­
wies, zeigen die näheren Angaben Brouwers, der solche an 
5 Stellen in der Mitte und ausserdem am Schlusse andeutet 
(p. 27, 31, 40, 48, 51, 95, vgl. 119, 123, 128). Er bemerkt dar­
über (p. 123): ‘Codicis hic mutili et hiantis sortem deplorent 
merito homines antiquae historiae . . amantes. Nam praeter 
inscriptiones et lemmata, quae librarius saepenumero neglexit, 
plagulae membraneae complures excisae, atque sic una tituli 
et argumenta versuum non pauca periere’. Von dieser zur 
Zeit des ersten Herausgebers mithin schon übel zugerichteten 
Hschr. hat sich dennoch ein Rest, nämlich das erste Stück, er­
halten in dem Codex des Klosters Einsiedeln 266 s. X, dessen 
Benutzung an meinem Wohnorte mir gütigst gestattet wurde. 
Derselbe in 8° und an den Rändern mehrfach zu stark be­
schnitten, ist aus mehreren Hschr. zusammengebunden, von 
denen p. 177—224 als ein zusammengehöriges Stück uns hier 
allein angeht. Es enthält p. 177 ‘Demensio cęlestium spatiorum 
secundum quosdam’ —202; Dicta philosophorum —205; De 
presagiis tempestatum; p. 206—207 ‘Thamira Ladas Mida’, 
Riese, Anthol. 725, 726; p. 207 beginnen die Gedichte Hrabans 
von etwas jüngerer Hand in sehr kleiner und zierlicher Schrift, 
bis p. 224, wo sie schliessen.

Folgende Poesien sind uns in diesem Codex überliefert, 
p. 208: ‘Ad Paschalem papam’ (ed. Brower p. 3); ‘Ad Gre­
gorium papam de libro sanctę crucis sancto Petro directo. 
Sedis apostolicę princeps; Praesul amate deo’, beide zu dem 
liber de laude S. Crucis gehörig; ‘Versus Mauri ex persona 
Albini magistri sui de libro sanctę crucis ad sanctum Martinum 
directo’ (die folgenden Worte der Ueberschrift bei Brower p. 4 
nicht mehr lesbar) ebendaselbst; p. 209 ‘Ad Gerfridum epi­
scopum’ (von Münster; in v. 3 ‘Hraban’ und so durchweg); 
p. 210 ‘Omnipotens genitor qui rerum es maxime auctor’ (ohne 
Ueberschrift); 211 ‘Salve fidus amor felix dilectio salve’ (ohne 
Ueb.); ‘Ad Baturicum episcopum ex persona Isanberti; O deus 
ęterne mundi’ (ohne Ueb.); ‘Antistes domini meritis in secula 
vivens’ (ohne Ueb.); ‘Perge mea citius Praeclaro kartula nostro’ 
(o. U.); 215 ‘(C)onditor omnipotens rector mihi’ (o. U.); 217 
‘(S)piritus alme veni dulces mihi condere versus’ (o. U.); 218 
‘Spiritus alme veni supera directus ab arce’, die Ueberschrift 
seitwärts ‘Ad Otgarium archiepiscopum’; 219 ‘Ad Brunwardum 
chorepiscopum. Versibus his paucis’; 220 ‘Ad Ratgerium 
abbatem suum. Té pater alme; Ad Eigilum de libro quem 
scripsit. Lex pia cumque dei; Item ad eundem. Presbiter 
ętate; Ad Gerhohum presbiterum. Clavipotens frater’; 221 
‘Item ad eundem. Te deus omnitenens; Ad Samuelem pres­
biterum. Vive meae vires’; 222 ‘Item ad eundem. Te deus 
ęternus; Item ad Samuelem presbiterum. Qui cęli culmen;


